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1€ Sigurnosne upute

1€1 Sigurnosni propisi
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Izvadite robotski ¢ista¢ bazena iz bazena prije nego Sto
dopustite 1ljudima da udu u njega.

Prilikom pregleda robotskog c¢istaa bazena provjerite je
1i iskl jucéen.

Bateriju punite samo u temperaturnom rasponu izmedu 5 ° C
i45 ° C / 41 ° F i 113 ° F.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina 1
osobe sa smanjenim fizic¢kim, senzornim 1ili mentalnim
sposobnostima i1li bez iskustva i1 znanja ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute o sigurnom koriStenju uredaja te
ako razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

Uredaj smije biti spojen samo na strujni krug =zaStiéen
prekidacem strujnog kruga uzeml jenja (GFCI). GFCI se mora
redovito provjeravati. Za testiranje GFCI—ja pritisnite
tipku za testiranje. GFCI mora biti iskl juéen iz napajanja.
Pritisnite tipku =za resetiranje. Napajanje se mora
obnoviti. Ako GFCI ne radi na ovaj nad¢in, neispravan je.
Ako GFCI isklju¢i napajanje iz napajanja bez pritiska na
tipku za testiranje, moze teéi struja uzemljenja, Sto
ukazuje na moguénost strujnog udara. Nemojte koristiti
napajanje. Iskljuéite napajanje i1 obratite se proizvodacu
za pomocC.

Koristite samo originalni punjac¢ bateri je.

Punja¢ baterije mora se napajati putem uredaja za zaStitu
od struje (RCD) s nazivnom preostalom radnom strujom koja
ne prelazi 30 mA.

Korisnik ne smije mijenjati kabel za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oSteéen, prestanite koristiti punjac
baterije 1 obratite se servisnom centru za popravak.
Nemojte koristiti produzni kabel =za spajanje punjaca
baterije na napajanje; provjerite je 1i uticnica pravilno
instalirana.

NE KORISTITE <robotski <¢ista¢ bazena 1i/ili njegovu
bateriju/napajanje ako su robotski ¢ista¢ bazena i/ili
njegova baterija mehanic¢ki oStecdeni.

Kako biste izbjegli rizik od poZara 1 opeklina, NE
otvarajte, ne gnjeCite, ne =zagrijavajte 1 ne spaljujte
kuéiSte bateri je.

Kako biste sprijec¢ili ozl jede, drzite ruke i prste podal je
od podruc¢ja rotora motora i mehanizma pogonskog remena.



+ Prilikom koriStenja punjafa baterija, postavite ga najmanje 3,5 m od
ruba bazena.

+ Kako biste se u svakom trenutku zaStitili od strujnog udara, punjac
baterija postavite najmanje 11 cm iznad tla.

* Prilikom podizanja robotskog ¢istaca bazena pazite da se ne
ozlijedite.

o Nemojte koristiti robotski ¢istac bazena ako ste u vodu bazena dodali
tekuéi flokulant ili bilo koje drugo sredstvo za CiSéenje. Te tvari
mogu zaCepiti i oStetiti filtere robota.

o Litij—ionska baterija u ovom proizvodu nije zamjenjiva. Mora se
reciklirati u ovlaStenim centrima za recikliranje baterija i elektronike
koji prihvacaju baterije. Baterije se NE SMIJE bacati u smeée ili kante
za komunalno recikliranje. Nemojte rastavljati bateri ju.

* Nemojte koristiti pumpu dok su ljudi u vodi.

o Isklju¢ite pumpu iz napajanja prije izvodenja radova odrZavanja, poput
¢iSc¢enja filtera.

* Koristite samo napajanje koje je isporuceno s ovim proizvodom.

192 lzjava FCC/IC

Ovaj uredaj u skladu je s dijelom 15 FCC / RSS pravila Kanade za
inovacije, znanost i ekonomski razvoj, koja nisu izuzeta od licence. Rad
je podloZan sljedeéa dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati $
tetne smetnje. (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje,
ukl jucujuéi smetnje koje mogu uzrokovati nezel jeni rad.

Promjene ili modifikacije koje nije izric¢ito odobrila strana odgovorna
za uskladenost mogle bi poniStiti ovlaStenje korisnika za koriStenje
opreme.

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ogranicenjima za
digitalni uredaj klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ta su
ogranicenja osmiS1jena kako bi pruzila razumnu zaStitu od Stetnih
smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema generira, koristi i moZe
zrac¢iti radiofrekvencijsku energiju i, ako se ne instalira i ne koristi
u skladu s uputama, moZe uzrokovati Stetne smetnje radio komunikacijama.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nete pojaviti u odredeno]
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radio ili
televizijskom prijemu, S$to se moZe utvrditi iskljucéivanjem i

ukl ju¢ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da pokuSa ispraviti
smetnje jednom ili viSe sljedeé¢ih mjera:

o Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.
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» Povectajte udal jenost izmedu opreme i prijemnika.
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¢ Spojite opremu na uti¢nicu na strujnom krugu razlié¢itom od onog na
koji je spojen prijemnik.
« 7Za pomo¢ se obratite prodavacu ili iskusnom radio/televizijskom

tehnicaru.

193 Upozorenje MPE

Kako biste se pridrzavali FCC/IC zahtjeva za izloZenost RF zracenju,
tijekom rada mora se odrZavati udaljenost od 20 cm / 7,87 inca ili vi
Se izmedu antene ove opreme i svih osoba.

Kako bi se osigurala uskladenost, ne preporucuje se rad na manjoj
udal jenosti od ove.

14 VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prilikom postavljanja i koriStenja ove elektric¢ne opreme uvijek treba

slijediti osnovne sigurnosne mjere, ukljucujuéi sljedece:

+ PROCITAJTE | SLIJEDITE SVE UPUTE

* (Za sve uredaje) UPOZORENJE - Kako biste smanijili rizik od ozljeda,

ne dopustite djeci da koriste ovaj proizvod osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

o) SprijeCite sluCajno pokretanje. Prije spajanja baterije, podizanja
ili noSenja proizvoda provjerite je li prekidac¢ u isklju¢enom
polozaju. NoSenje uredaja s prstom na prekidacu ili ukljuéivanje
uredaja dok je ukljucen moze uzrokovati nesrece.

) Punite samo punjacem koji je odredio proizvodaé¢. Punja¢ koji je
prikladan za jednu vrstu baterijskog sklopa moZe predstavljati
rizik od pozara ako se koristi s drugim baterijskim sklopom.

) Uredaj koristite samo s baterijskim sklopovima posebno namijenjenim
za tu svrhu. KoriStenje drugih baterijskih sklopova moze
predstavljati rizik od ozljeda i pozara.

i) Kada se baterijski sklop ne koristi, drzite ga podalje od drugih
metalnih predmeta, poput spajalica, kovanica, kljuteva, cavala,
vijaka i1li drugih malih metalnih predmeta koji mogu spojiti
terminale baterije. Kratki spoj terminala baterije moZe uzrokovati
opekline ili pozar.

) U slucaju nepravilne upotrebe, baterija moZe procuriti tekuéina;
izbjegavajte kontakt s njom. U slucaju kontakta, isperite vodom.
Takoder potrazite 1ijecnicku pomo¢ ako tekuéina dospije u oci.
Tekuéina koja curi iz baterije moZe uzrokovati iritaciju ili
opekline. (Ovaj savjet odnosi se na uobifajene NiMh, NiCd, olovne i
litij—ionske ¢elije. Ako je ovaj savjet netocan za dizajn Celije
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koji se razlikuje od ovih, moZe se primijeniti ispravan savjet.)

f) Nemojte koristiti baterijski sklop ili uredaj koji je oSteéen ili
modificiran. OSteéene ili modificirane baterije mogu pokazivati
nepredvidivo ponaSanje, Sto moZe uzrokovati pozar, eksploziju ili
opasnost od ozl jeda.
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g) Ne izlaZite bateriju ili uredaj vatri ili prekomjernoj
toplini. IzloZenost vatri ili temperaturama iznad 130 ° C
mozZe uzrokovati eksploziju. 130 ° C moZe se zamijeniti za
265 ° F.

h) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju ili
uredaj izvan temperaturnog raspona navedenog u uputama.
Nepravilno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
navedenog raspona moZe oStetiti bateriju i poveéati rizik
od poZara.

i) Servis neka obavi kvalificirani serviser koristeéi samo
identic¢ne zamjenske dijelove. To ée osigurati sigurnost
proizvoda.

j) Ne modificirajte niti pokuSavajte popraviti uredaj ili
bateriju (ako je primjenjivo) osim kako je objaSnjeno u
uputama za uporabu i njegu.

k) Ne izlaZite uredaj ili bateriju prekomjernoj toplini.

1) Budite svjesni rizika od kratkog spoja prikljuéaka
baterije uredaja ili same baterije metalnim predmetima.

m) Bateriju u obliku gumba u mikrokontroleru korisnik ne
moze zamijeniti sam.

hi¢

1€5 Ispravno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka oznacCava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim
kuénim otpadom u EU. Kako biste sprije¢ili moguéu Stetu za okoliS ili
1judsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte
ga odgovorno kako biste potaknuli odrZivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa. Za recikliranje starog uredaja koristite
sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavacu kod kojeg
ste kupili proizvod. Oni mogu sigurno reciklirati ovaj proizvod.

Dal jinski upravlja¢ namijenjen je isklju¢ivo za privatnu upotrebu u
nejavnim, privatnim prostorima, iskljuéivo za samozaStitu 1
jednokratni nadzor. U slucaju upotrebe, obratite pozornost na lokalne
zakonske obveze u vezi sa zaStitom podataka. Nadzor javnih prostora,
posebno u tajne svrhe i/ili od strane poslodavca, nije dopuSten bez
opravdanih razloga. Takva neovlaStena upotreba isklju¢ivo je na rizik
i odgovornost korisnika.
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1€6 Simboli i naljepnice

N

Proéitajte upute prije punjenja.

Klasa 1T

Klasa I11

Istosmjerno napajanje

~ Izmjenicno napajanje

IPX8 IP zastita

tzg@:’f Maksimalna temperatura vode: 35° C/95° F
v

Maksimalna radna dubina 2,5 m

2.5m
]

UPOZORENJE -
Ovaj proizvod se ne smije odlagati s uobiCajenim kuénim otpadom. Molimo vas da osigurate
recikliranje proizvoda u skladu s lokalnim zakonskim propisima.

1€7 Stanje vode za koristenje robota

Kloriranje Maks. 4 PPM
pH 7.0-7.8
Temperature 5-35°C  (42.8-95 °F)

Sadrzaj soli

Maks. = 5000 PPM

Dubina vode 0.5-2.5m (1.64-8.20 ft)

Zastita od prodora IP68 za robotski ¢ista bazena

__EN [




2@ Prezentacija proizvoda
2€1 Sadrzaj pakiranja

Dal jinski upravl jad Kabel za napajanje
(za daljinski
upravl ja¢)

Napomena: Ilustracije u ovom dokumentu sluze samo kao referenca.

22 Struktura

Prijemnik svjetlosne komunikaci je

=y

Kuka za hvatanje

/-

Korisnicki priruénik i
vodi¢ za brzi pocletak

Tipka za ukl juéivanje

LED lampica

Tipka za nacin rada

Odvod vode X 2

Magnetski prikljuCak za punjenje

Rucka

Infracrveni senzor

Modul senzora

Modul senzora

Prednje val jkaste Cetke
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Poklopac koSare filtera

KoSara filtra

Gusjenica X 2

Dugme za otvaranje

Straznje val jkaste Cetke

2€3 Kontrole na robotu

(©) Ukljugivanje
N * Pritisnite i drzite (@ 3 sekunde za uklju¢ivanje
ili iskljuéivanje robota. LED svjetlo ¢e bljeskati
1 plavo, Sto ukazuje na to da je operacija bila uspje
= sna.
E\ ( «== ) Nat¢in rada

+ Pritisnite (=) za odabir natina &i3éenja:
Standardno, Samo pod, Samo zid ili Samo vodena
linija. Indikatorska lampica iznad naina ¢iSéenja
svijetlit ¢e kada je odabran naéin rada.

(- =J Ly Ly

Standardno Samo pod Samo stijenke |Samo vodena

linija
¢« Pritisnite i drzite (=) 3 sekunda za omoguéavanje

natina uparivanja putem Bluetootha. Trepéuce plavo svjetlo

oznaCava da je robot u nainu rada uparivanja putem
Bluetootha.

+ Za vratanje robota na tvornicke postavke pritisnite i

drzite (), a zatim pritisnite dvaput (®). Indikatorska
lampica ¢e bljeskati bijelo.



24 LED lampica statusa

Lampica Status robota
Plava (od centra do strane) Ukl ju&eno.
Plava (od strane do centra) Iskl juéeno.
Trepereéa plava (sporo) U podvodnom stanju pripravnosti.
Plava (s lijeva na desno, . i
X J . Izvodenje podvodnih zadataka.
zatim s desna na lijevo)
Odabran nad¢in &¢iSéenja. Odabrano putem
Rad aplikacije: Cijela svjetlosna traka je
Svijetli plava upal jena. Odabrano putem gumba nadina rada:
Svjetlo iznad odgovarajuée ikone je
upal jeno.
Narancasta Slaba bateri ja.
Trepereca 1jubicasta Dal jinski upravljal je pauzirao ¢iScéenje.
Ljubitasta (s lijeva na desno, Izvodenje podvodnih zadataka (pokrenuto
zatim s desna na lijevo) dal jinskim upravl jacem).
, Robot se puni. Svjetlosna traka prikazuje
Trepereca zelena o
napredak punjenja.
Punjenje o S .
Svijetli zelena Baterija je potpuno napunjena.
Svijetli crvena Aktivirana je zaStita od pregrijavanja.
GreSka Svijetli crvena DoSlo je do pogreSke.
Veza Trepereéa plava (brzo) U nacinu rada Bluetooth uparivanja
AZuriranje Sareno tekuée svjetlo Izvodenje OTA aZuriranja.
softvera
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25 Daljinski upravljac

Robot dolazi s daljinskim upravljacem koji vam omoguéuje jednostavno pokretanje ili
zaustavljanje ¢iSc¢enja, vodenje robota do odredene lokacije ili njegovo vadenje iz
bazena. Komunicira s robotom pod vodom pomoc¢u svjetlosnih signala.

Specifikacije
Daljinski upravljac Prijemnik svjetlosne komunikacije
[P zStita / TPX8
Radna temperatura -10750°C -20755C
Vrijeme rada 1.5 sati /
Vrijeme punjenja 5 sati /
Jamstveni rok 2 godine 2 godine

29501 Kontrole daljinskog upravljaca

Indikatorska lampica

Povratak robota

ral
U

CiScéenje tocaka

Ukl ju¢ivanje/iskl ju¢ivanje

Pauza/nastavak

Ulaz za napajanje
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Status robota

Pritisnite

i drzite

za pomicanje robota naprijed.

Pritisnite

i drzite

za pomicanje robota unatrag.

Pritisnite

i drzite

za rotaciju robota u smjeru suprotnom od kazal jke na satu.

Pritisnite

i drzite

za rotaciju robota u smjeru kazal jke na satu.

Pritisnite

za upute

robotu da se izdigne na povrSinu vode i priceka da se izdigne.

Pritisnite

za pauziranje ili nastavak trenutnog zadatka.

Pritisnite i drZite 1 sekundu za uklju¢ivanje daljinskog upravljaca i 3 sekunde

za isklju¢ivanje.

Pritisnite za poletak ¢iScenja mjesta.

2562 Indikatorska lampica na daljinskom upravljacu

Boja Znacenje
Narancasta Niska razina baterije (ispod 30%).
Zelena Razina baterije je dovoljna.
Rad
L, Aktivirana je zaStita od pregrijavanja. Tipke su privremeno
Treptajuéa crvena ) . L, . .
onemogucene i radit ¢e kada se baterija ohladi.
Treptajuca .. . . - ..
tasto/zel Punjenje; boja ovisi o razini bateri je.
Punjenje narancasto/zelena
Svijetli zeleno Potpuno napunjeno.
Napomene:

* Daljinski upravlja¢ ¢e se automatski isklju¢iti nakon 10 minuta neaktivnosti.

* Kada je baterija slaba,

uticénicu.

spojite daljinski upravlja¢ na punjac¢ i ukljucite ga u elektricnu




3 Priprema za prvu upotrebu

391 Punjenje

OPREZ:

* Ne punite robota na izravnoj suncevoj svjetlosti.
* Prije punjenja provjerite da na magnetskom konektoru za punjenje nema vode. Ako je ima, obriSite
magnetski konektor za punjenje.

@ Spojite magnetski konektor za punjenje s konektorom za punjenje robota i uklju¢ite punjaé

u elektriénu uticnicu.

® Do kraja napunite bateriju, a zatim je iskljutite. Pritisnite i drzite (€ 3 sekunde da
biste uklju¢ili robota.

Napomena: LED lampica treperi tijekom punjenja i svijetli zeleno kada je robot potpuno napunjen.
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3€2 Instaliranje aplikacije Dreamehome

Skenirajte QR kod ispod za preuzimanje aplikacije Dreamehome ili potraZzite ,,Dreamehome “ u

App Storeu ili Google Playu. Nakon Sto je instalacija dovrSena, kreirajte racun i prijavite
se.

[Q‘ Dreamehome]

£ Download on the
ILI ' App Store

>. Get it on
P”" Google Play

Prije postavljanja mreze provjerite sljedece:

o Provjerite je li robot ukl juéen.

o Provjerite jesu 1i va$ mobilni uredaj i robot unutar istog Wi-Fi dometa s jakim signalom.

» Provjerite je li trenutna Wi-Fi mreZa jednopojasna mreZa od 2,4 GHz ili dvopojasna mreza od 2,4/5 GHz.
o Provjerite je 1i Bluetooth znafajka na vaSem mobilnom uredaju omoguéena.

+ PribliZite telefon robotu (unutar 1 m).

3€3 Spojite robota na internet

@ Otvorite aplikaciju Dreamehome.

@ Robota moZete dodati na jedan od sljede¢ih nacina:

a. Skenirajte QR kod za povezivanje: Pomaknite se do Uredaj i dodirnite Skeniraj QR kod
za povezivanje. Skenirajte QR kod koji se nalazi na ili unutar gornjeg poklopca robota.
Slijedite upute na zaslonu za dovrSetak povezivanja.

b. Ruéno dodavanje: Idite na Uredaj i dodirnite Dodaj. Odaberite model robota. Slijedite
upute na zaslonu za dovrSetak povezivan ja.

i &

ILI »
()

.y —__

Napomena: Pritisnite i driite@ na robotub sekundi za aktiviranje nafina uparivanja putem

13 [ENI




Bluetootha. Indikatorska lampica ¢e bljeskati plavo kada je robot spreman za uparivanje.
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Kako odspojiti robota?

Robot se automatski povezuje s Dreamehome racunom nakon uspjeSnog uparivanja. Svaki

uredaj moZe biti povezan samo s jednim racunom. Ne moZe se istovremeno povezati s

drugim racunom.

Da biste uparili robota s novim racunom, prvo morate prekinuti prethodnu vezu. Za

odspojitev:

L Otvorite aplikaciju Dreamehome. Idite nafd.

2 Ako imate viSe robota povezanih s va$im Dreamehome racunom, prijedite prstom lijevo ili desno
da biste otvorili stranicu robota kojeg Zelite urediti.

4 Dodirnite £ u gornjem desnom kutu.

4 Odaberite Izbrisi.

Za odjavu ili brisanje racuna:
l Otvorite aplikaciju Dreamehome. Idite na@® > @ > Radun.
2 Odaberite Odjava ili IzbriSi racun.

Kako podijeliti svog robota?

Za dijeljenje robota s obitelji ili prijateljima:

L Otvorite aplikaciju Dreamehome i idite na .

2 Ako imate viSe robota povezanih s va$im Dreamehome racunom, prijedite prstom lijevo ili
desno da biste otvorili stranicu robota kojeg Zelite podijeliti.

3 Dodirnite f u gornjem desnom kutu.

4 Odaberite Dijeli uredaj.

Napomena: Razvojni tim Dreamea kontinuirano ¢e provoditi OTA (Over-the-Air) azuriranja i

odrzavanje firmvera i aplikacija. Molimo provjerite obavijesti o azuriranjima ili omoguéite

funkciju automatskog azuriranja kako biste firmver i aplikaciju odrzali azurnima i uzivali u
viSe znacajki.

4¢ Rad

UPOZORENUJE: \c ometajte robota dok radi pod vodom.
OPREZ:

e Provjerite da u bazenu nema 1judi ili kuénih 1jubimaca. Uklonite sve predmete
iz bazena kako biste sprije¢ili ometanje robota i moguéu Stetu na robotu.
o Isklju¢ite cirkulaciju bazena ili sustav grijanja prije &iSéenja.

VAZNO: Prije upotrebe provjerite je 1i robot potpuno napunjen.
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4€1 Odabir nacina Cis¢enja

49161 Odabir putem aplikacije

Pomoéu aplikacije Dreamehome moZete pristupiti personaliziranim rjeSenjima za ¢iScenje,
prilagoditi parametre svojim specifi¢nim potrebama i pregledati detal jne informacije o

svakom ¢iSéenju.

Napomena: Upravljanje aplikacijom nije dostupno tijekom ciklusa ¢iSéenja zbog nedostatka mreZnih veza.

@ Idite na stranicu Uredaj. @ Odaberite nacin ¢iéenja.

9"“51' ) . -

@ Dodirnite Poéetak. Pridekajte da cijela

svjetlosna traka postane plava prije nego $
to nastavite.

Metoda ciScenja | Domet

CiSéenje podrucja mozda nece biti dostupno ovisno o rasporedu vaSeg bazena.
CiSc¢enje podrucja | Nakon poéetnog mapiranja, robot moZe automatski podijeliti bazen na odvojene
zone. MoZete odabrati jednu ili viSe zona za ¢iScéenje.

., . .. | MoZete prilagoditi podrulje ¢iSéenja, odabrati jedan ili viSe od &etiri dostupna
CiS¢enje po mjeri . v S . ..
nat¢ina ¢iSéenja i fino podesiti postavke za svaki od njih.

Y 16



Za sloZene rasporede bazena, robot ¢e se automatski prebaciti na prilagodljivu putanju za ¢&iS
¢enje za optimalnu uéinkovitost ¢iScéenja. Ovaj nafin rada moZete odabrati i u aplikaciji ako ¢&i
S¢enje u obliku slova S nije uéinkovito.




4912 Odabir pomocu tipke za nacin rada

Robota moZete koristiti za ¢iScéenje bazena bez mreZne veze. Prije uranjanja robota,
postavite ¢i$éenje pritiskom na tipke izravno na robotu — bez kompliciranih koraka.
@ Pritisnite i driite@ 3 sekunde da biste ukljuéili robota.
@ Odaberite naéin ¢iSc¢enja pritiskom (=) na robotu. Indikatorska lampica ¢e se

upaliti iznad odgovarajuce ikone.
Napomena: Ako nije odabran nijedan na¢in rada, robot ¢e se prema zadanim postavkama prebaciti na
standardni naéin rada.

. Nacin ¢iScenja Domet
T = Prvo ofistite dno bazena, zatim stijenke
[ Standardno i povr§inu vode.
R I Samo stijenke Oc¢istite stijenke bazena jednom.
|—J) Samo dno O¢istite dno bazena jednom.
') Samo vodena linija O¢istite vodenu cijev jednom.

42 Pocetak Ciscenja

@ Uronite robota u bazen.

Napomene:

* Robot ¢e se automatski iskljuc¢iti nakon 10 minuta neaktivnosti kada nije u vodi.

* Motor pumpe i kota¢i ¢e se aktivirati tek kada robot dodirne dno bazena.

* Prilikom stavljanja robota u vodu, drZite ga najmanje 20 cm od stijenke bazena kako biste
sprije€ili oStecenja.

f
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® Nakon 3to robot ¢vrsto dodirne dno bazena, izvrSit ¢e kalibraciju senzora u trajanju od 5
sekundi. Ciklus ¢i8éenja zapolet ¢e &im robot zavr$i kalibraciju.

Napomene:
+ Ako poCetna kalibracija nije uspjeSna, robot ¢e pokuSati ponovno.

o Mrezne veze nisu dostupne kada je robot pod vodom.

Prije ¢iS¢enja, robot se mora kretati bazenom kako bi se locirao. Nakon Sto dosegne dno
bazena, autonomno ¢e istraZiti podrulje i prepoznati rubove bazena kako bi dovr§io poletno
mapiranje.

Napomena: Robot moZe spremiti do 3 karte. Nakon Sto su karte spremljene, moZete ih prebacivati
ili brisati u odjel jku £%> Upravljanje kartama.

4¢3 Putanja Ciscenja

CiS¢enje dna bazena CiSc¢enje stijenki bazena CiSc¢enje vodene linije
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494 Povratak robota

Vazino:
o Budite oprezni prilikom podizanja robota iz bazena, jer postaje tezi kada se napuni vodom.

+ Nakon svake upotrebe, ispustite preostalu vodu iz robota i provjerite je 1i potpuno suh.

Kada robot ¢eka na vodenoj liniji:

@ Uhvatite robota za rucku i izvadite ga iz vode.

® Voda u robotu ¢e se automatski ukloniti kako bi robot bio lak3i za podizanje. Ako
se robot ne ukloni unutar 5 minuta, vratit ¢e se na pod blizu stijenke i u¢i u
na¢in rada za uStedu energi je.

Napomene:

* Robot ¢e se automatski popeti na stijenku i ¢ekati na vodenoj liniji 5 minuta kada je baterija slaba,
ako se dogodi pogreSka ili je ciklus ¢iSc¢enja zavrSen.

* Ovisno o rasporedu i karti bazena, aplikacija moZe prikazati podruéja podizanja koja moZete odabrati.

* U na¢inu rada za uStedu energije, moZete koristiti daljinski upravlja¢ za budenje robota i vraéanje na
stijenku bazena za podizanje.

/

\

- /

Kada robot ¢eka na dnu bazena:

@ Pric¢vrstite kuku na standardnu Sipku za ¢i @ Priévrstite kuku na rucku robota i
S¢enje bazena (nije ukljuéena). dovedite ga na povrSinu vode.

Napomena: Robot ¢e Cekati blizu stijenke i automatski ¢e se isklju€iti kada je baterija slaba.

Y 18



® Povucite robota za ruc¢ku i drZite ga okomito kako biste ispraznili preostalu vodu.

//F

~

G 4

45 Sinkronizacija podataka kada se robot vrati iz vode

Nakon Sto robot izade iz vode i ponovno se poveZe s mrezom, pocCet ¢e prenositi

podatke u aplikaciju. To vam omogucuje pristup detal jnim informacijama o ¢iS$

¢enju, ukljuéujuéi trajanje, podrucje koje je oCistio i sve probleme.

Napomene:

* Provjerite jesu li robot i vaS telefon u Wi-Fi okruZenju s jakim signalom kako biste omoguéili
uspjeSan prijenos podataka izmedu robota i vaSeg mobilnog uredaja

* Imajte na umu da podaci o ciklusu ¢i$éenja mogu biti neto¢ni ovisno o sloZenosti bazena.

46 Daljinsko upravljanje pod vodom

VazZno:

o Jaka sunéeva svjetlost moZe ometati signal daljinskog upravl jaca.




e Daljinski upravlja¢ ima maksimalni domet od 7 m od robota.

~ EN [l



4661 Upravljanje robotom
(1]

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema robotu, a zatim pritisnite [>Il a zaustavljanje
trenutnog ciklusa ¢iSc¢enja. Indikatorska lampica ¢e bljeskati 1jubicasto.
® Pritisnite i dryite tipku sa strelicom za usmjeravanje robota na Zeljeno mjesto.

® Otpustite tipku sa strelicom za zaustavljanje kretanja robota.

Napomene:

* Ako pritisnete [> || dok je robot na stijenci bazena, prvo ¢e se pomaknuti na dno bazena i &ekati sljedecu

naredbu.

+ Kada koristite daljinski upravl ja¢ za usmjeravanje robota,

-

@

nastavite ga usmjeravati prema robotu.

S &

[> || paure/nastava ]/

49692 (fiéc’enje tocaka

@ Usmjerite robota na odredeno mjesto koje Zelite oCistiti.

® Pritisnite M) i robot ¢e poteti ¢istiti neposredno podru¢je. Indikatorska lampica ée bljeskati
ljubicasto s lijeva na desno i s desna na lijevo.

Napomena: U na¢inu ¢iSéenja tofaka, pritisak ée zaustaviti posao i ne moZe se nastaviti.

463 Povratak robota

Pritisnite tipkul ™ i robot ée se popeti na stijenku i éekati na vodenoj liniji 5 minuta.

Napomene:

p

TR

B Cis¢enje totaka

I

* Ako se robot ne ukloni unutar 5 minuta, vratit ¢e se na dno.

* U nac¢inu rada za ponovno pokretanje, pritiskom na gumb zadatak se zaustavlja i ne moZe se

nastaviti.
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5& Ciséenje i odrzavanje

561 Ciséenje kosare filtra

PreporuCuje se ispiranje koSare filtera nakon svake upotrebe kako biste sprije¢ili zacepljenje.

@ Pritisnite dugme koSare filtera na ® Izvucite koSaru filtera za
prednjoj strani robota kako biste rucku.
otvorili poklopac koSare filtera.

@® Otvorite zasun kako biste otpustili @ Temeljito isperite koSaru filtera

donji poklopac koSare filtera. Ispraznite crijevom.
sve ostatke poput kose, grancica ili
pijeska.

® Zatvorite poklopac filtera.
@® Vratite koSaru filtera u robot.
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5¢2 Cis¢enje odvoda vode i valjkastih etki

UPOZORENUJE: 1skljutite robota prije ¢idéenja kako biste sprije¢ili oftecenja.

Nakon svake upotrebe provjerite jesu 1i odvodi vode i val jkaste Cetke bez dlaka, prljavStine i
drugih ostataka. Po potrebi ih isperite crijevom. Nakon ¢iSé¢enja, obriSite magnetski otvor za

punjenje i senzore.

Odvodi vode Val jkaste cetke

Magnetski otvor za punjenje Modul senzora

Preporucuje se redovito provjeravati stanje koSare filtera i1 valjkastih Cetki te ih po potrebi
zamijeniti kako bi se osigurale optimalne performanse ¢iSéenja. Ako su potrebne zamjene, obratite

se postprodajnom timu za pomoC.
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6€ Skladistenje i transport

@ Izvadite robota iz bazena i ispustite svu vodu.

® Prije skladiStenja robota, isklju¢ite ga i iskopéajte iz izvora napajanja. Preporucuje se
skladiStenje robota s 80-100% napunjenom bateri jom.

® Robota pohranite na mjestu s temperaturom okoline izmedu -20 ‘C (-4 F) i 55 C (131 °F).

Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Robota pohranite u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom mjestu, zaSticenom od izravne

sunleve svjetlosti, kiSe ili mraza.

Robota drzite podalje od ekstremnih temperatura, otvorenog plamena i mjesta dostupnih

djeci.

ZaStitite ga od praSine ako ga skladiStite dulje vrijeme.

Potpuno napunite bateriju prije ponovne upotrebe robota.

¢ Rjesavanje problema

Problem Uzroci RjesSenja
Robot se ne moze I Provjerite da robot nije uronjen
povezati s aplikaci jom. u vodu.
1 Robot radi pod vodom. 2 Provjerite radi 1i Wi-Fi
2 Postoji problem s Wi-Fi ili usmjerivac ispravno.
Bluetooth vezom robota. . 3 Ako problem i dalje postoji,

obratite se postprodajnoj sluzbi.

1 Temeljito oCistite sve senzore
Senzori su moZda blokirani prljavs | i pokuSajte ponovno.

tinom ili ne rade ispravno. 2 Ako problem i dalje postoji,
obratite se postprodajnoj sluzbi.

Robot se ne krete uz
rub dna bazena.

Robot se ne drzi ¢vrsto

uz stijenku bazena KoSara filtera je moZda zalepl jena Prije ponovnog pokuSaja temeljito
prilikom ¢iSéenja vodene| prljavstinom. olistite koSaru filtera.
lini je.

I Senzori su mozda blokirani
prljav8§tinom ili ne rade ispravno.
2 KoSara filtera je moZda

Robot se ne kreée u zacepl jena prljavstinom.

obliku slova S prilikom |3 Valjkaste Cetke su moZda
¢iSc¢enja dna bazena. zapetl jane ili zacepl jene prljavs
tinom.

4 Robot se moZe automatski
prebaciti na fleksibilno &¢iSéenje
26 putanje ako je oblik bazena previ$
e slozen.

1 Odmah ocistite sve senzore.

2 Odmah ofistite koSaru filtera.

31 Provjerite jesu 1li val jkaste
¢etke bez zapetljaja i prljavs
tine, a zatim pokuSajte ponovno.







Problem

Uzroci

RjeSenja

Robot se ne mozZe
pomicati ili se
sporo kreée po dnu
bazena

LSenzori su moZda blokirani prl javs
tinom ili ne rade ispravno

2KoSara filtera je mozda zacepl jena
prljavStinom ili krhotinama

3 Krhotine mogu ometati pogonske
zupCanike

I Temeljito olistite sve senzore

2 Provjerite jesu 1li val jkaste Cetke
bez zapetljaja i ostataka.

1 PokuSajte pomicati kotae naprijed
ili natrag kako biste uklonili sve
prepreke izmedu pogonskih
zupcéanika.

Karta bazena se ne
prikazuje u
aplikaciji.

!

2

Robot nije mogao mapirati
bazen.

Robot se mozda zaglavio
tijekom mapiranja

1 Oblik bazena jo$ nije podrZan.
2 Ponovno stvorite kartu bazena
a zatim pokrenite ciklus ¢i$
¢enja.

Punjenje nije
uspjelo.

L

2

PreviSe ostataka vode na
magnetskom prikljucku za punjenje.
Magnetski punja¢ je mozda oS

tecen.

1l Potpuno osuSite otvor za
punjenje prije ponovnog

punjenja

2 Ako problem i dalje postoji,
obratite se postprodajnoj sluzbi.

Rezultati ¢&¢iScenja
nisu onakvi kakvi
se ocekuju.

!

2

3

KoSara filtera je puna ili
zacepl jena krhotinama

Krhotine koje ostaju u podrucju ko
Sare filtera smanjuju usisnu snagu

Usisna snaga trenutnog nacina &iS
¢enja mozda nije dovol jna.

I Odmah oCistite koSaru filtera.

2 Ofistite odjel jak koSare filtera
visokotlacnim CistaCem i uklonite sve
ostatke.

1 PoveCajte snagu usisavanja na jaCu
postavku 1 ponovno pokrenite
postupak &iScenja

Robot se ne mozZe
popeti uz zid
bazena

!

2

KoSara filtera je puna ili
zacepl jena krhotinama.

Zakrivl jenost stijenke je
prestrma, Sto bi moglo uzrokovati
zaglavl jivanje robota.

1 Odmah o¢istite koSaru filtera

2 Robot nije dizajniran za
kretanje oko pretjerano
zakrivljenih stijenki bazena.

LED indikator na
robotu treperi
crveno kada potone
na dno bazena.

L

2

Mozda postoji problem sa
senzorima.

MoZda postoji kvar pogonskog
motora.

1l Postavite robota na ravnu,
glatku povrSinu i ponovno ga
pokrenite. Pricekajte 30 sekundi
prije ponovnog uranjanja robota i
ponovnog poku$aja.

2 Ako problem i dalje postoji,
obratite se postprodajnoj sluzbi.

Robot je
zaglavl jen.

Robot je zaglavio na dnu bazena i
ne moze se osloboditi.

Ruéno podignite robota i ponovno
pokrenite ciklus ¢iScéenja

Robot ne reagira na
daljinski upravl jac.

!

2

3

Jaka suncéeva svjetlost i voda
mogu ometati komunikaci ju
dal jinskog upravljaca s robotom.

Baterija robota mozda je
preslaba da bi reagirao na naredbe
dal jinskog upravl jaca.

Baterija u daljinskom upravl jacu
mozda je slaba.

1 Tijekom rada, udal jenost
izmedu dal jinskog upravl jaca i
robota ne smije biti veéa od 7
m.

2 Podignite robota iz bazena
pomo¢u kuke, napunite ga i poku$
ajte ponovno

3 Napunite daljinski upravljac
pomo¢u namjenskog kabela za
punjenje

“o B




8¢ Tehnicki

podaci

Naziv proizvoda

Robotski cistac bazena

Marka

Dreame

Model

PIXZ4110

Dimenzije (§xDxV)

470.2 X 423.8 X 281.2mm (1.54 X 1.39 X 0.923 ft)

Tezina

12.1kg (26.68 1bs)

Vrsta bazena

Ugraden i iznad zeml je

Pokrivenost ¢isc¢enja

Dno, stijenke, vodena linija

Radni napon

21.6 Vde

Model punjaca

EU: GM95-252300-2DG CH: GM95-252300-SDG

Ulaz punjaca

100-240 V.~ 50/60 Hz

1zlaz punjaca

25.2V== 3A

Radna frekvencija

2400-2483. 5 MHz

Baterija

Litij—ionska bateri ja

G2415-6S3P-MMEV

9600 mAh

Temperatura punjenja

0°C ~40°C (32 °F ~104 °F )

Temperatura skladistenja

-20° C45° C (+4° F'113° F) RHGTS%

Maksimalna povrsina
bazena

200 m* (2152.78 sq. ft)

Vrsta cetke

Aktivne prednje i straznje TPU Cetke

Vrsta motora

Bezéetkni motor pumpe x2/Bezletkni pogonski motor x2

Maksimalna usisna snaga 30 m* /h
Vrijeme rada 3-5 sati
Vrijeme punjenja 4-5 sati
Kapacitet kosare filtera 4.5L

Nacin ¢is¢enja

Dno/sti jenke/vodena linija/standardno

Daljinski upravljac¢

Da

* Gore navedene statistike

su iz Dreame Laboratory i mogu varirati ovisno o radnim uvjetima.

Standardi

Frekvencijski pojas

Bluetooth

2402 — 2480 MHz

WiFi (20MHz)

2412 — 2472 MHz

WiFi (40MHz)

2422 - 2462 MHz
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GARANCIUSKILIST | Pmoizvaalec je naveden na embala?i. | Garancijski rok: 24 mjeseca | 2026
IZDELEK: SERIJSKA 5T DATUM/ST.DOB.:

IzjavijamarJam&ma

Garancijane izkljuZupe pravic potroBnika, kiizhajajo iz odgovornosti prodajalcaza napake na pro@vody,

g an Cigh vieljasamo na obmoliu Fepu blike Slovenije; Uvoznikidistnbuter Elkotlex d.o. 0., 2agotadja da

boizdalek v garancigkemroku, kizaine ted z dobavo blaga potroSniku . kakovostnoin brezhibno deloval

ce ga boste uporabljah v skladu z njegovim namenom in navodd ra uporabo; Pobrognik ima zakon sko

pravice, dazoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaino uveljavlja jamce valne zahisvke

Jamimao, da bomo v garancijskem roku odpravili okvare in pormanjiclpeostiv roku, ki ne bo daljfi od 30 dni

Rk se lahko podaljia nanajkrajli Zas, kije poireben za dekonéan e popravila, vendar zanajee £ 15 dni,

v nasgrotngm primery vam bomo proizved na vako zahtevo zamenjal z novim oz, vrnilivplacani znesak; Za navodia
jaméima, da boma v garancijske mroku zagotovili servisae usiuge &l potrebne nadome stne dele za oskanira CF koda
proizvod; a5 po prete ku garancijsks garoka, v katere mvam zagotavijamo vzdrievanje, nadomestna dela in P !
priklopne aparale, o vea) 3 leta po prete ku garancipskega roka. Ku pee lahko uvelavia zahievke 2 naslova
(aran ciph v garan ciEki dobs @ pre diodinvijo originain & ga ratuna, 8 katerega starazvidna prodajales n datum
n akupa cziroma vrofitve izdelka. Pricga je sestavni del garancije in pogojzanje gowvo veljavnost!

Potrodnik lahko garanclio uvelavia ke pri garantu all prinjegovem poobladle nem servisu

Potrognik lahko skladno z zakonomzoper prodajalcs v prime ru n e skladn osti blaga brezplatno uve kavia
Jamcevaine zahievke. W primeru uvel@vianja garancije lahko potroSnik oz. uporabnik od prodajaica
zahtevabrezplatne vepostavitey skiadnosh blaga s poprasilom ali zamen jave blaga 2 navim brezhibnim
blagom ¥ primeru neuspe inumﬂhi evikalahko potroinik zahteva znidanje kupnme ali odstopi od prodane
pogodbe in zahievavradio pladida Garancijane izkljufuje pravee potrodnika, ki ehajas iz odgovom osti
prodagalca za napake na blagu in iz ebveznega amstvaza skladnost blaga

Garancig prenaha zarad: neupoitevan prilodanih navodil, malomarnegaravnan jaz izdelkom, posega v zdele k, ki ga jo spravila
ne#pooblaiiena oseba, pofkodbe, nastale zaradi mehanskih wdarcev po kivdi kupca abtretje osebe, poikodbe, katers so posledca
previsoke alekirniéne napelosti, kratkega stika, izblja batery, potkodbe zaradi elementam e nesrede - poplave polarapd,

okvare povzrofens medtran sportom po nabi izrodha

Destributer 2javija, da je izdelek v skiadu 2 direktivo RoHS (EU) 20 157863, ki dopoin juje
Priloge Il k Direktivi2019/65/E in drre ktivo RED 2014/53E) IZJAVA NE VELJA ZA VSE IZDELKE!

Celotno be e dilo izjave EU o skiadn o3t je na voljo nanaslednem spletne mnasiow
hitps:{icloud elotex sisnawoda

IDistribmw'uvaik ter pooblaBEeni serviser Elotex d.o.o., Magistrova 1, 1000 Ljubljana. 01 583 79 17, ﬁnrvis@nikutn:.sil
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